RESTRICTED

ORGANIZACION MUNDIAL GISCM/W/4

2 de mayo de 1995

DEL COMERCIO

(95-1122)

Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias

NOTA DE LA SECRETARIA

En lareunion del Grupo de Trabajo sobre Notificacion de Subvenciones, celebrada el 24 de
abril, se pidio ala Secretaria que preparase un documento en e que se comparasen |as prescripciones
en materia de notificacion estipuladas en € articulo 25 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias con las contenidas en @ cuestionario parala notificacion de subvenciones de conformidad
con € articulo XVI del GATT.

En e documento adjunto figura la comparacion solicitada, en la que se muestra cada una de
lasdisposicionesdel parrafo 3del articulo 25y, junto acadaunadeéllas, ladisposicion o disposiciones
gue mas se asemejan del cuestionario sobre las subvenciones. Asi pues, lacomparacion sigue el orden
de las disposiciones del parrafo 3 del articulo 25, mientras que paralas disposiciones del cuestionario
no se respeta su orden interno.

A fin de ofrecer orientacién adiciona con respecto alas prescripciones del cuestionario sobre
las subvenciones, se han afiadido en forma de notas finaes, cuyas |lamadas figuran en varios lugares
del texto reproducido del cuestionario, los extractos pertinentes de las recomendaciones del Grupo
Especia sobre las Subvenciones (IBDD 95202-208).
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Notas finales
1 Recomendaciones del Grupo Especial sobre las Subvenciones (IBDD 95202-208):

A juicio del Grupo Especial, no basta con considerar € aumento de las exportaciones
ni lareduccion delasimportaciones con un sentido puramentehistérico. A esterespecto, no ha
perdido de vistalainterpretacion dada por las PARTES CONTRATANTES (IBDD, volumen 1,
parrafo 29 a), pagina 44 de la version inglesa):

"Laexpresion "aumentar las exportaciones', que figuraen las lineasterceray cuarta
del articulo XVI del Acuerdo General, debe interpretarse que se refiere también a
mantenimiento de las exportacionesaun nivel superior a quetendrian sin subvencion,
seguin se deduce claramente de las lineas tercera'y cuartadel articulo 25 de la Carta
de La Habana;"

Estainterpretaci dn debe apli car seasimismo mutatis mutandisal os efectosen lasimportaciones;
setrata, pues, dedeterminar 1o que sucederiasin subvencién. En opinion del Grupo Especid,
puede suponerse |egitimamente que una subvencion que estimule la produccién tendrd como
consecuencia, si no hay ningunamedidade compensacion, como, por g emplo, unasubvencion
del consumo, e acrecentamiento de las exportaciones o la reduccion de las importaciones.

2. Recomendaciones del Grupo Especial sobre las Subvenciones (IBDD 95202-208):

En los casos en que a los paises les sea imposible indicar € importe unitario de la
subvencion porque guarda relacion con precios no estabilizados o no se basa en e producto
sino en otro criterio (por gemplo, la superficie) deben 1) indicar € importe de los créditos
incluidoseventua menteenel presupuesto, y 2) dar cifrasdetal ladas concer nientesalaaplicacion
de la medida durante € afio precedente, precisando a mismo tiempo € importe total de las
subvencionesabonadas, lacantidad del productoy € importe medio delasubvencién por unidad
de dicho producto.

3. Recomendaciones del Grupo Especial sobre las Subvenciones (IBDD 95202-208):

El Grupo Especia estimo6 que las PARTES CONTRATANTES, cuando redactaron
estaseccion, deseaban obtener delos paises a gunas indi caciones sobre | os efectos cuantitativos
de las subvenciones, es decir, sus repercusiones en €l volumen rea de las importaciones y
delasexportaciones... Por consiguiente, recomiendael Grupo Especial que, enadelante, todas
las partes contratantes incluyan en sus notificaciones laestadisticade un periodo representativo
concerniente a la produccién y a consumo interiores, asi como a las importaciones y
exportacionesdel producto considerado. Esaestadisticadeberareferirsealosultimostres afios
y, siemprequeseaposibley estéjustificado, aotro periodo representativo anterior (estosultimos
datos solo deben notificarse unavez parael mismo producto) alaentradaen vigor delamedida
o alaultimamodificacion importantede ella. Claro es que laestadisticaindicadano facilitara
unarespuestaatodas las preguntas, pero, seglin hahecho observar yael Grupo Especia en este
mismo gpartado, congtituira paralas partes contratantes una informacion practica extremadamente
util paraevaluar los efectosde unasubvencion. Recomiendatambién quelaspartes contratantes
precisen cudles seran, asu juicio, los efectos de las subvenciones en € comercio internacional
y expliquen por qué estiman que se han de producir.

4, Extraido de |as recomendaciones dd Grupo Especid sobre las Subvenciones (IBDD 95/202-208).

5. Procedimientos de notificacién y de examen (IBDD 11560-61).





